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It was a relief to Framton when the aunt bustled into the room
with a whirl of apologies for being late in making her appearance.
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(cause to) move quickly and excitedly:

Tell him to bustle, hurry.
Every one was bustling about/in and out, appearing to be

very busy.
to be busy, often with much noise
She is bustling about the house.
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A country house! How many bedrooms?
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Ein Landhaus! Wieviele Schlafzimmer?
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After supper the couple retired to their bedroom.
wlisle S & e o Ll eyt o ol o g2l ouiil g 83,0 (oo by (pline aasile
WSS el Olge oy o ol By b cled pline aasiie cpl w2 S5
19,15 sas 90 bedroom



g
e
[
-
=
1]
g
o
E
-
=
g
—
-
-

Sy e 3

Wl 5ty 595,18 ol (2l g Gt 51 b UH(X) 3 el 35 sl Ul (V)
s~ y;,,.,lJo—éJ,lodqufu.i;Sl_,‘jj@uyw&»j;l
b S pline Ghaasnts IS o 1y aodS Lilae Olas g S5 |y 0 loio go
-— - . 4 . .
<l nﬁ)‘,lg{s}wg‘hﬂ‘slﬁu&bju&jw‘ﬁww)w_)uL.Jb(:lgw&fw
00t o )l @S sumns gline cilo @ (0o B ¢ iuny ci) $Kn 3 4o bedroom i s o
ol
«a room furnished with a bed and intended primarily to be
slept in»
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